
  
  

    
      
      
      
      

        
        Файловый архив студентов.
1254 вуза, 4562 предмета.
        
        

        
          
            Войти / Регистрация
            
              
                
                Войти
                Регистрация
              

              
                
                  
                    Логин:
                     
                    Пароль:
                     
                    Забыли пароль?
                    
                    
                    
                  

                

                 
                  
                    Email: 
                     
                    Email повторно:
                     
                    Логин: 
                    
                    Пароль: 
                    
                    Принимаю пользовательское соглашение

                    
                      

                    


                    
                  

                

              

            

          

        

        
          FAQ Обратная связь Вопросы и предложения
              
            
            
          

        


        	Вузы
	Предметы
	Пользователи
	Добавить файлы
	Заказать работу



        

      
      


      


    
        
        
        
          Добавил:
          
            nvm

            
            
            
            
            

            Опубликованный материал нарушает ваши авторские права? Сообщите нам.

          

          Вуз:Оренбургский институт (филиал МГЮА Кутафина)

          Предмет:Английский язык

          Файл:Англ РП
.pdf

          
        


        
            Скачиваний: 25

            Добавлен: 11.01.2017

            Размер: 316.55 Кб

            Скачать
            
                ☆
            

        


    


    
    
    

      








    

    
    

    

    
    

    

    
    







      
      
      
      
      
        
            
            


  
  
    
    
    
    
    
  
    
    
    
    
    
    
    1 / 41234> Следующая >>>
  





            
                
                    
                    
                    
                    
                    





Министерство образования и науки Российской Федерации Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования «Московский государственный юридический университет имени О.Е. Кутафина (МГЮА)»

Университет имени О.Е. Кутафина (МГЮА)»

Оренбургский институт (филиал)

кафедра иностранных языков

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ

Б.1.Б.3 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК

(В СФЕРЕ ЮРИСПРУДЕНЦИИ)

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК

	Направление подготовки:
	40.03.01.62 «Юриспруденция»

	Квалификация (степень) выпускника:
	бакалавр

	Форма обучения:
	для всех форм обучения






Оренбург, 2016










	 
	Содержание
	 

	Введение ......................................................................................................
	3

	1.
	Цели освоения учебной дисциплины ...................................................
	3

	2.. Место дисциплины в структуре основных образовательных про-
	 

	 
	грамм (ООП) ......................................................................................
	5

	3.
	Структура и содержание учебной дисциплины ...................................
	6

	 
	3.1. Очная форма обучения (включая группу непрерывного обра-
	 

	 
	зования очного отделения) ...............................................................
	6

	 
	3.2. Очно-заочная (вечерняя) форма обучения ...................................
	10

	 
	3.3. Заочная форма обучения ................................................................
	13

	 
	3.4. Заочная форма обучения: отделение непрерывного образова-
	 

	 
	ния (на базе СПО) ..............................................................................
	15

	 
	3.5. Заочная форма обучения: отделение ускоренного обучения на
	 

	 
	базе высшего образования ................................................................
	16

	4.
	Образовательные технологии ................................................................
	18

	5.
	Организация текущего, промежуточного и итогового контроля ......
	21

	6.
	Планируемые результаты освоения учебной дисциплины ................
	28

	7.
	Учебно-методическое обеспечение учебной дисциплины ................
	31

	8.
	Материально-техническое обеспечение учебной дисциплины ........
	32

	9.
	Рекомендации студентам по изучению дисциплины .........................
	32






2









Введение

Рабочая программа предназначена для преподавания дисциплины "Иностранный язык (в сфере юриспруденции)" студентам Оренбургского института (филиала) Университета имени О.Е. Кутафина (МГЮА) и составлена с учетом Государственного образовательного стандарта высшего профессионального образования по направлению «Юриспруденция»; уровень подготовки: бакалавриат.

Реализация в дисциплине "Иностранный язык (в сфере юриспруденции)" основных требований к профессиональной подготовленности бакалавров права должна учитывать следующее:

1)в профессиональной деятельности иностранный язык выступает как необходимое в современных условиях средство коммуникации;

2)обучение иностранному языку на данном уровне высшего профессионального образования ориентировано на овладение следующими ключевыми компетенциями:

– компетенции, связанные с жизнью в многокультурном обществе;

– компетенции, относящиеся к владению устной и письменной коммуникацией;

– компетенции, связанные с возрастанием информатизации общества;

– способность учиться на протяжении всей жизни в качестве основы непрерывного обучения в контексте как личной профессиональной, так и социальной жизни;

1. Цели освоения учебной дисциплины

Обучение иностранному языку в Оренбургском институте (филиале) Университета имени О.Е. Кутафина (МГЮА) имеет практическую цель овладение иностранным языком в качестве средства получения и обмена полезной информацией по специальности.

В результате освоения учебной дисциплины у студента предполагается сформировать следующие компетенции:

общекультурные компетенции (ОК): способность использовать основы правовых знаний в различных сферах деятельности (ОК-4); способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия (ОК-5); способность работать в коллективе, толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия (ОК-6); способность к самоорганизации и самообразованию (ОК-7);

общепрофессиональные компетенции (ОПК): способность решать

стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационнокоммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-5); способность повышать уровень своей профессиональной компетентности (ОПК-6);
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профессиональные компетенции (ПК): способность юридически правильно квалифицировать факты и обстоятельства (ПК-6);

профессионально-прикладные компетенции (ППК): способность вла-

деть юридической терминологией и грамотно применять ее в устной и письменной речи (ППК-8).

Формирование данных компетенций с необходимостью предполагает развитие и совершенствование коммуникативных компетенций студентов, определяемых в качестве дополнительных (ДК):

–языковая компетенция как овладение и оперирование языковыми средствами (графическая сторона речи и орфография, произносительная, лексическая

играмматическая стороны речи), а также увеличение объема знаний за счет информации профильно-ориентированного характера (в частности, терминологии) (ДК 1);

–речевая компетенция как функциональное использование изучаемого языка как средства общения и познавательной деятельности: умение понимать аутентичные тексты (аудирование и чтение) профильно-ориентированного характера, передавать информацию в связных аргументированных высказываниях (говорение и письмо), планировать свое речевое и неречевое поведение с учетом специфики ситуаций общения (ДК 2);

–социокультурная компетенция как расширение объема знаний о социокультурной специфике стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике с учетом профильно-ориентированных ситуаций общения, умение адекватно понимать и интерпретировать лингвокультурные факты (ДК 3);

–компенсаторная компетенция как развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации в профильно-ориентированных ситуациях общения (ДК 4);

–учебно-познавательная компетенция как развитие общих и специальных учебных умений, формирующих способность и готовность совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания, а также использовать изучаемый язык в целях продолжения образования и самообразования (ДК 5).

Полный курс обучения выстраивается исходя из двух ориентиров. Первый ориентир – обучить слушателей активному владению иностран-

ным языком, то есть умению адекватно намерению и ситуации общения:

–владеть лексическим минимумом в объёме 3000 лексических единиц и грамматическим минимумом, включающим грамматические структуры, необходимые для эффективного устного и письменного общения;

–владеть методами работы с оригинальной литературой по специальности;

–выражать свои мысли на иностранном языке адекватно намерению и коммуникативной ситуации и понимать мысли, выраженные или выражаемые на данном языке;
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–уметь вести беседу-диалог общего характера и по специальности, соблюдая правила речевого этикета; успешно конструировать сообщения, развивающие один-два профессиональных тезиса;

–читать литературу по специальности без словаря с целью поиска информа-

ции;

–переводить тексты по специальности со словарем;

–составлять аннотации, рефераты и изложения на иностранном языке. Второй ориентир полного курса – интегрировать знания, полученные на

занятиях по иностранному языку в общий процесс изучения своей будущей специальности и научить слушателей самостоятельно использовать иностранный язык в профессиональной деятельности после окончания института.

Уровень активного владения иностранным языком как цели обучения обуславливается и ограничивается, во-первых, двумя областями языковой коммуникации – повседневной и профессиональной, во-вторых, селективным отбором образовательных текстов, в третьих, неполным соответствиям нормам речи "носителя языка"; в речи выпускника может содержаться небольшое количество ошибок, которые не искажают речь, не мешают ее пониманию; в процессе понимания устного иноязычного высказывания допустимы переспросы, просьбы повторить; письменный текст на иностранном языке может быть глубоко и полностью понят при повторном прочитывании.

Уровень самостоятельности послевузовской работы с иностранным языком обуславливается умением правильно пользоваться двуязычными словарями и словарями на иностранном языке, знанием основных характеристик тех или иных типов текстов, которые обычны для иностранного языка в данной области коммуникации, владением разными видами зрелого чтения (изучающего, ознакомительного и просмотрового), умением на основе имеющихся языковых знаний усваивать новый языковый и, главным образом, предметный (информационный) материал и умением использовать информацию из иноязычных источников в своей профессиональной деятельности.

2. Место дисциплины в структуре основных образовательных программ (ООП)

Учебная дисциплина относится к гуманитарному, социальному и экономическому циклу (код УЦ ООП – Б.1). Специальные требования к входным знаниям, умениям и компетенциям студента не предусматриваются, однако для определения уровня изучения дисциплины в целом рекомендуется проводить входное тестирование или собеседование для определения исходного уровня коммуникативной компетенции обучающихся.

Курс «Иностранный язык (в сфере юриспруденции)» включен в цикл базовых дисциплин Федерального компонента государственного образовательного стандарта высшего профессионального образования по направлению «Юриспруденция» и является обязательным учебным курсом. В связи с этим в системе
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обучения студентов юридических специальностей курс «Иностранный язык (в сфере юриспруденции)» тесно связан с изучаемыми дисциплинами:

–«Гражданско-правовые дисциплины»,

–«Уголовно-правовые дисциплины».

Таким образом, «Иностранный язык (в сфере юриспруденции)» становится рабочим инструментом, позволяющим выпускнику постоянно совершенствовать свои знания, изучая современную иностранную литературу по соответствующей специальности. Наличие необходимой коммуникативной компетенции дает возможность выпускнику вести плодотворную деятельность по изучению и творческому осмыслению зарубежного опыта в профилирующих и смежных областях науки и техники, а так же в сфере делового профессионального общения.

3. Структура и содержание учебной дисциплины

Изучение дисциплины «Иностранный язык (в сфере юриспруденции)» включает в себя грамматику и лексику иностранного языка, профориентированное чтение, говорение и письмо. Структура и содержание учебной деятельности предопределяются формой обучения в вузе:

3.1. Очная форма обучения (включая группу непрерывного образования очного отделения)

Трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных единиц. Курс рассчитан на 180 академических часов в течение 2 семестров первого курса обучения

(76+64 часов практических занятий + 40 часов на самостоятельную работу студентов) и включает в себя базовые лексико-грамматические явления системы английского языка, что обеспечива ет достаточный уровень коммуникативной компетенции в типичных ситуациях социокультурного и профессионального характеров во всех видах речевой деятельности.

3.1.1. Содержание дисциплины.

	 
	Раздел
	 
	Виды учебной
	Образовательные
	Формы

	 
	учебной
	 
	деятельности и
	технологии
	текущего

	 
	дисциплины
	 
	трудоёмкость
	 
	контроля

	 
	 
	Семестр
	 
	(в часах)
	 
	 
	 

	 
	 
	Лекции
	 
	Практические занятия
	СРС
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	1 модуль
	 
	 
	 
	 
	см. пункт 4 рабо-
	см. пункт 5

	1
	State Systems
	1
	-
	 
	14
	4

	2
	Law and its Sources
	1
	-
	 
	12
	4
	чей программы
	рабочей

	3
	Civil Law
	1
	-
	 
	12
	3
	 
	программы

	 
	Рубежный контроль 1
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	2 модуль
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4
	Law of Property
	 
	1
	-
	 
	14
	4
	 
	 

	5
	Family Law
	 
	1
	-
	 
	12
	3
	 
	 

	6
	Contract Law
	 
	1
	-
	 
	12
	3
	 
	 

	 
	Рубежный
	контроль 2
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	3 модуль
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7
	Criminal Law
	 
	2
	-
	 
	10
	3
	 
	 

	8
	Punishment
	 
	2
	-
	 
	10
	3
	 
	 

	9
	Nature of Tort
	 
	2
	-
	 
	10
	3
	 
	 

	 
	Рубежный
	контроль 3
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	4 модуль
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	10
	Evidence and
	 
	2
	-
	 
	10
	3
	 
	 

	 
	Investigation
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	11
	Judiciary
	 
	2
	-
	 
	10
	3
	 
	 

	12
	Legal Profession
	 
	2
	-
	 
	14
	4
	 
	 

	 
	Рубежный
	контроль 4
	 
	 
	 
	 

	 
	Итоговый контроль
	 
	 
	 
	 

	 
	ВСЕГО
	 
	 
	-
	 
	140
	40
	 
	 



3.1.2. Лекции.

Лекции учебным планом не предусмотрены.

3.1.3.Практические занятия.

Всоответствии с целями и задачами дисциплины «Английский язык (в сфере юриспруденции)» в структуре курса выделяются связанные друг с другом тематические блоки, объединенный в четыре модуля (по два в каждом семестре):

	семестр
	модуль
	занятия
	правовая тематика
	грамматический

	(ESP)
	материал

	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	1-7*
	State Systems:
	Словообразование.

	1
	1
	 
	– definition of government as a political organiza-
	Именные части ре-

	 
	tion;
	чи в английском

	 
	 
	 
	– classification of governments;
	языке.

	 
	 
	 
	– division of powers in modern governments;
	Степени сравнения

	 
	 
	 
	– comparative description of structure, composition
	прилагательных

	 
	 
	 
	and functions of three branches of power (legis-
	и наречий.

	 
	1
	 
	lative, executive and judicial) in Russia, Great
	Порядок слов в

	 
	 
	Britain and the USA.
	предложении.

	 
	 
	8-13
	Law and its Sources:
	Образование отри-

	 
	 
	 
	– definition of law;
	цания.

	 
	 
	 
	– sources of law in different legal systems;
	 

	 
	 
	 
	– different branches of law;
	 

	 
	 
	 
	– classifications of law;
	 

	 
	 
	 
	– nature and functions of International law
	 

	 
	 
	14-19
	Civil Law:
	 

	 
	 
	 
	– nature of civil law;
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	– branches of civil law;
	 

	1
	 
	 
	– civil trial;
	 

	 
	 
	– remedies in civil litigation.
	 

	 
	 
	20-26
	Law of Property:
	Система времен

	 
	 
	 
	– definition of property;
	английского

	 
	2
	 
	– real and personal property;
	языка.

	 
	 
	– ownership interests in real estate;
	Типы вопросов.

	 
	 
	 
	– acquisition of title to real property;
	Действительный и

	 
	 
	 
	– acquisition of title to personal property;
	страдательный

	 
	 
	 
	– tangible and intangible personal property;
	залог.

	 
	 
	 
	– intellectual property rights
	Модальные глаго-

	 
	 
	27-32
	Family Law:
	лы.

	 
	 
	 
	– nature of family law;
	 

	 
	 
	 
	– marriage;
	 

	 
	 
	 
	– parent-child relationship;
	 

	 
	 
	 
	– termination of marriage relationship
	 

	 
	 
	33-38
	Contract Law:
	 

	 
	 
	 
	– nature of contract law;
	 

	 
	 
	 
	– essential elements of a valid contract;
	 

	 
	 
	 
	– classifications of contracts;
	 

	 
	 
	 
	– discharge of contractual obligations
	 

	 
	 
	39-43
	Criminal Law:
	Инфинитив.

	 
	3
	 
	– purpose and principles of criminal law;
	Инфинитивные

	 
	 
	– different classifications of crimes;
	обороты.

	 
	 
	 
	– corpus delicti of a crime;
	Герундий, Причас-

	 
	 
	 
	– stages of premeditated criminal activity;
	тие 1 и 2.

	 
	 
	 
	– general defenses from criminal responsibility
	Причастные обо-

	 
	 
	44-48
	Punishment:
	роты.

	 
	 
	 
	– possible reasons for punishment under criminal law
	 

	2
	 
	 
	– old forms of punishment;
	 

	 
	 
	– capital punishment;
	 

	 
	 
	 
	– custodial sentences;
	 

	 
	 
	 
	– non-custodial sentences
	 

	 
	 
	49-53
	Nature of Tort:
	 

	 
	 
	 
	– tort as a legal concept;
	 

	 
	 
	 
	– a tort distinguished from a crime;
	 

	 
	 
	 
	– tortious liability distinguished from contractual
	 

	 
	 
	 
	liability;
	 

	 
	 
	 
	– classification of torts
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	54-58
	Evidence and Investigation:
	Согласование вре-

	 
	 
	 
	– levels of proof;
	мен.

	 
	 
	 
	– direct and circumstantial evidence;
	Сослагательное

	 
	4
	 
	– phases of investigation;
	наклонение.

	 
	 
	– tools of the investigator: information, interroga-
	Типы условных

	 
	 
	 
	tion, instrumentation
	предложений.

	 
	 
	59-63
	Judiciary:
	 

	 
	 
	 
	– civil and criminal litigation;
	 

	 
	 
	 
	– stages of court proceeding;
	 

	 
	 
	 
	– judicial system in our country;
	 

	 
	 
	 
	– English judiciary;
	 

	 
	 
	 
	– courts in the United States
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64-70 Legal Profession:

2 4 – ordinary functions and duties of lawyers;

– professional responsibility of lawyers;

– legal profession in England: solicitors and barristers;

– legal profession in the USA;

– legal education

* В учебных группах с преобладанием студентов с пробелами в знаниях английского языка преподавателю предоставляется возможность замены темы «Contract Law» на тематический блок «Our Institute», при этом данная тема изучается первой (с 1 по 7 занятия) и используется как «вводный курс», а все остальные темы 1-го семестра смещаются на одну в учебном плане.

** В группах повышенного уровня владения английским языком в каждом из семестров дополнительно предлагается изучить следующие темы: в 1-ом семестре – “Company law”, во 2-ом семестре – “Labour Relations”.

Основные виды работы на практических занятиях:

–освоение лексического минимума по теме;

–чтение текстов (изучающее, ознакомительное, просмотровое и поисковое); перевод текстов; выполнение репродуктивных, частично-поисковых и творческих заданий к текстам;

–выполнение лексико-грамматических заданий по изучаемым темам;

–коммуникация в профессионально-ориентированных ситуациях общения, осуществляемая в устной и письменной формах;

–монологические выступления по содержанию изученных тем. Планирование практического занятия по дисциплине «Иностранный язык

(в сфере юриспруденции)» базируется на принципе нелинейности, согласно которому в структуре занятия могут вариативно сочетаться несколько видов учебной деятельности, а именно: работа с лексико-грамматическим материалом, чтение, аудирование, говорение, письмо, элементы перевода (с иностранного языка на русский).

При проведении занятия используются современные образовательные технологии, которые определяют выбор форм, методов, способов и приемов осуществления учебной деятельности на занятии для наиболее результативного овладения студентами-бакалаврами иностранным языком в сфере профессиональной коммуникации.

Календарно-тематический план практических занятий и форм обучения для каждой группы уточняется самим преподавателем исходя из уровня владения студентами общеразговорным иностранным языком.

3.1.4. Самостоятельная работа студентов.

Развитие навыков самообучения с высокой степенью автономии и способности к самообучению является неотъемлемой частью профессиональной компетенции студентов-бакалавров.
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Организация самостоятельной работы студента-бакалавра представляет единство трех взаимосвязанных форм:

–аудиторная самостоятельная работа, которая осуществляется под непосредственным руководством преподавателя;

–внеаудиторная самостоятельная работа по заданию преподавателя;

–творческая самостоятельная, в том числе научно-исследовательская ра-

бота.

Главным в организации самостоятельной работы студентов является оптимизация отдельных её видов и создание условий высокой активности, самостоятельности и ответственности студентов в аудитории и вне ее в ходе всех видов учебной деятельности.

Обучаемым предлагаются разнообразные задания по иностранному языку, для выполнения которых требуются умения пользоваться электронными словарями, библиотеками, базами данных, поисковыми системами (Google, Yandex), он-лайн-версиями ведущих мировых газет и журналов, при этом все предлагаемые задания существенно отличаются от обычных языковых упражнений, поскольку для их выполнения студент должен применить полученные ранее знания по использованию компьютерных программных ресурсов, проделать заданный объем работы и представить результаты в определенном формате, то есть создать «продукт» своей учебной деятельности.

Варианты внеаудиторной и творческой самостоятельной работы студен-

тов:

–получение, обработка и фиксация информации по заданной теме;

–ознакомление с лигвострановедческой и культурологической информацией для подготовки сообщений в аудитории;

–ознакомление с профессионально значимой информацией по заданной теме, предъявляемой на иностранном языке;

–подготовка сообщений и написание рефератов, докладов на профессиональные темы с предоставлением права выбора темы;

–подбор и изучение правовых источников на иностранном языке, работа с периодической печатью, подготовка тематических обзоров по периодике;

–подготовка к участию в научных правовых конференциях как внутри, так

ивне вуза;

–коллективная или индивидуальная проектная работа по заданной или самостоятельно выбранной теме.

Контроль (проверку) самостоятельной работы обучаемых осуществляют преподаватели, проводящие учебные занятия, в целях оценки усвоения знаний, умений и уровня приобретаемых компетенций.

3.2. Очно-заочная (вечерняя) форма обучения

Трудоемкость дисциплины составляет 5 зачетных единиц. Курс рассчитан на 180 академических часов в течение 2 семестров первого курса обучения (44 аудиторных часа (22+22) практических занятий и 136 часов для самостоятельной работы студентов) и включает в себя баз овые лексико-
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